
Fauteuils

Si�ges
FAUTEUILS ET SIÈGES
ARMCHAIRS AND CHAIRS
SILLONES Y SILLAS F
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Chaise Dactylo blanche LUNA. 
Hauteur de l’assise 42/52 cm.

Ref. 500.237

Chaise dactylo KALEO. 
Hauteur de l’assise 41/51 cm.

Ref. 500.207 Ref. 500.209

Tabouret MARCO. 
Hauteur de l’assise 51/81 cm.

Ref. 500.211 Ref. 500.213

Chaise Visiteur FIL. Hauteur de l’assise 43 cm.

Ref. 500.253 (x 2) Ref. 500.263 (x 2)
Ref. 500.252 (x 1) Ref. 500.260 (x 1)

Fauteuil Manager ONE. Hauteur de l’assise 44/53 cm.

ONE Manager’s Chair. Seat 44/53 cm - 17”/21’’.

Sillón Manager ONE. Asiento 44/53 cm.

� Ref. 500.241 � Ref. 500.243

Chaise pliante SAXO. 
Hauteur de l’assise 45 cm.

Ref. 500.203 Ref. 500.205

Chaise pliante METTEUR EN SCENE. 
Hauteur de l’assise 49 cm.

Ref. 500.315

Chaise Visiteur TUBE.Hauteur de l’assise 47 cm.

Ref. 500.273 (x 2)
Ref. 500.272 (x 1)

Fauteuil Président BOSS. 
Hauteur de l’assise 45/54 cm.

Ref. 500.245

Fauteuil Visiteur BOSS. 
Hauteur de l’assise 48 cm.

Ref. 500.247

Conçus pour offrir un confort optimal, les fauteuils et sièges mettent l’efficacité 
et le bien-être à l’ordre du jour des réunions.

Designed for maximum comfort, these chairs and armchairs place efficiency and 
comfort at the top of the agenda

Concebidos para proporcionar un confort optimo, los sillones y los asientos aportan 
la eficacia y el bienestar en las reuniones de trabajo.

ENTREPRISE - OFFICE - EMPRESA

DIRECTION - EXECUTIVE - DIRECCIÓN 

Basculant décentré

Ensemble assise/dossier basculant d’avant
en arrière (les pieds de l’utilisateur restent
en contact avec le sol), blocage en plusieurs
positions. Assise réglable en intensité en
fonction du poids de l’utilisateur. Hauteur
d’assise réglable par vérin à gaz. 

Off-centre pivot point

Swivelling high-backed chair, swivels
back and forward, the feet always
remain on the floor. The back can be
locked in several positions. Seat intensity
adjustable according to the user's weight
and height-adjustable by gas cylinder.

Basculante descentrado

Conjunto asiento respaldo basculante, de
adelante hacia atrás, las pies permanecen
siempre en el suelo. El respaldo se bloquea
en varias posiciones. El asiento se ajusta
en intensidad en función del peso del
usuario y en altura por cilindro de gas.

Contact permanent

Dossier basculant en avant et
en arrière pour accompagner
les mouvements du dos. 
Dossier réglable en profondeur
et en hauteur. Hauteur d’assise
réglable par vérin à gaz. 

Permanent contact

The back tips back and forward
and follows the movements 
of the back. The back is height-
and depth-adjustable. Seat
adjustable by gas cylinder.

Contacto permanente

El respaldo se inclina de ade-
lante hacia atrás y acompaña
los movimientos de la espalda.
El respaldo se ajusta en pro-
fundidad y en altura. El asiento
se ajusta por cilindro de gas.

Standard

Dossier fixe. Hauteur d’assise
réglable par vérin à gaz. 

Standard

Fixed back. Seat height-
adjustable by gas cylinder.

Standard

Respaldo fijo. Altura de
asiento ajustable por cilindro
de gas. 

Siège Dactylo SILVA. Hauteur de l’assise 42/55 cm.

� Ref. 500.231 � Ref. 500.233 � Ref. 500.235


